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SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

PLIENINIY ALKUNIY DENGTY ALIUMINIO OKSIDO KERAMIKA IR INTARPO PIRKIMAS

Vilnius 2017 m. lapkrigio 0 d.

Sutarties Salys:

PIRKEJAS
Pavadinimas AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ B
Buveinés adresas Jocioniy g. 13, 02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124135580
PVM mokétojo kodas LT241355811
Banko saskaita LT537044060001219501
Atstovas ir atstovavimo Remonto ir pletros departamento direktorius
pagrindas Edmundas Zilionis, veikiantis pagal 2017-07-31 d. technikos
| direktoriaus jsakyma Nr. V1-267
Telefonas (8 5) 266 7359
El. pasto adresas info@chc.lt
TIEKEJAS
| Pavadinimas AB ,Axis Industries" ]
Buveinés adresas Kulautuvos g.45a, LT-47190 Kaunas
| Juridinio asmens kodas 165707056
PVM mokétojo kodas LT657070515
Banko saskaita A.s. Nr. LT752140030000317621, Bankas Nordea Bank Finland
Plc Lietuvos skyrius
| Atstovas Serviso departamento direktorius Artaras Lopeta
Atstovavimo pagrindas 2017-01-02 Generalinio direktoriaus jgaliojimas Nr. 9.1.1-|GAL17-
100
Telefonas 8-37 360234
| EI. pasto adresas info@axis. It

1. SUTARTIES OBJEKTAS (Sutarties BD 4 dalis)

1.1.  Tiekejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti plienines alkines (brézinio
Nr.C06231402) viduje padengtas aliuminio oksido keramika ir vamzdyno intarpg su flansais brez.
Nr. C06231602, poz.17 (toliau — Prekes) Pirkéjui nuosavybes teise, o Pirkejas jsipareigoja priimti
Prekes ir sumokeéti uz jas Tiekejui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

2. PREKIY KIEKIS IR KAINA (Sutarties BD 5 dalis)
2.1.  Pagal sig Sutartj Pirkejui tiekiamos Prekes, nurodytos SD Priede Nr. 2, Tiekéjo pasialyme.
2.2.  Prekiy kiekis nurodytas Sutarties SD Priede Nr. 2. Tiekéjo pasitlyme.

2.3.  Bendra Prekiy kaina sudaro 7071,72 eury (Septyni tdkstanciai septyniasdesimt vienas euras
72 euro ct), jskaitant PVM. Bendra Sutarties kaina sudaro:



2.3.1. Prekiy kaina — 5844,40 eury (Penki tikstanciai astuoni Simtai keturiasdesimt keturi eurai 40
euro ct), nejskaitant PVM;

232 Pridétines vertés mokestis (PVM) - 27 %, 1227.32 eury (Vienas tikstantis du Simtai dvidesimt
septyni eurai 32 euro ct).

2.4. Vadovaujantis Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainos ir kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskaic¢iavimo bidas — fiksuota kaina.

2.5 Pirkejas moka Tiekeéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties SD Priede Nr. 2
nurodyta fiksuota kaina. Prekiy fiksuota kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiciama.

3. PREKIU KOKYBE (Sutarties BD 6 dalis)

3.1. Prekes ir Prekiy kokybeé turi atitikti Sutarties BD 6 dalyje ir SD Prieduose Nr.3 ir Nr.4 (Bréziniai
C06231402 ir C06231602) nurodytus reikalavimus.

3.2. Prekems garantija nesuteikiama.

3.3.  Prekiy perdavimo - priemimo metu pastebétiems trikumams Salinti nustatomas ne ilgesnis
kaip 20 kalendoriniy dieny terminas nuo Pirkejo pranesimo pateikimo Tiekejui dienos

3.4. Prekiu trikumais laikomi neatitikimai bréziniams ir teisés aktams, reglamentuojantiems
Prekiy kokybe ir (ar) tiekima).

3.5. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutarties SD 3.2 punkte nustatytg terming
Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkejui 0,05 procenty nuo trikumy turinéiy Prekiy kainos
dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena.

3.6. Esant Pirkéjo abejonems del Prekiy kokybes perdavimo — priemimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausoma Prekiy kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekes
nekokybiskos - ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekejas, jei Prekés kokybiskos — Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos.

4. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE
VEIKLA (Sutarties BD 8 dalis)

41. Tiekejas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subtiekejy

5. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 9
dalis)

5.1. Tiekéjas jsipareigoja Prekes pristatyti prekes ne veliau kaip per 10 savaiciy po sutarties
pasiraSymo dienos.

52  Prekes turi bati pristatytos adresu: Jocioniy g.13, Vilnius.

5.3. Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bati nurodomi Pirkejo kontaktinio asmens, atsakingo uz
Sutarties vykdyma, duomenys.

5.4. Kartu su Prekemis turi biiti pateikti prekiy kokybeés sertifikatai.

5.5. Uz veélavima pristatyti Prekes per Sutarties SD 5.1 nustatyta terming Tiekéjas, Pirkejui

pareikalavus, moka Pirkeéjui 0,05 procenty nuo véluojamy pristatyti Prekiy kainos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelsta diena.

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 11 dalis)

6.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas kokybiskas Prekes per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktdros ar kito tipo priklausancio iSrasyti ir naudojantis
elektronine paslauga ,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. saskaita" svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu) Pirkéjui pateikti dokumento, atitinkancio PVM saskaitos faktlros turinj ir
tiksla (toliau — Saskaita) gavimo dienos.

6.2. Tiekejas Prekiy perdavimo — priégmimo aktg Pirkejui pateikia pristatydamas Prekes. Pirkéjui
per Sutarties BD 9.5 punkte nurodyta termina pasirasius Prekiy perdavimo — priémimo akta, Tiekejas
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per 5 darbo dienas naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita* pateikia Pirkéjui Saskaitg uz
faktiskai pristatytas Prekes.

6.3.  Visi atsiskaitymai pagal $ig Sutartj atliekami eurais.

6.4. Pirkejas Tiekéjui nekompensuoja PVM sgskaitos teikimo mokescio naudojantis elektronine
paslauga ,E. saskaita“ .

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)
7.1.  SiSutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo ir galioja iki Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
bet ne ilgiau kaip 4 (keturi) meénesius.

7.2. Sutarties pasibaigimas arba nutraukimas neturi jtakos ginéy nagringjimo tvarka nustatanéiy
ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme ilieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat islieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, jeigu Salys nesusitaria kitaip).

8. PRIEDAI

8.1. Kiekvienas Sios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena
kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.
8.2.  Prie Sutarties SD pridedami $ie priedai:

8.2.1. Priedas Nr.1. - Kontaktiniai adresai pranesimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties
vykdyma 1 lapas;

8.2.2. Priedas Nr.2. — Tiekéjo pasillymas 2 lapai;

8.2.3. Priedas Nr.3. — Brézinys C06231402 — 1 lapas;

8.2.4. Priedas Nr.4. — Brézinys C06231602 — 1 lapas;

8.2.5. Priedas Nr.5. — |galiojimas -1 lapas.

9. SALIY REKVIZITAI

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu: P
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Priedas Nr. 1

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIYSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ
SUTARTIES VYKDYMA

1. PRANESIMAI (Sutarties BD 18.4 punktas)

a. Pirkéjo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Jocioniy g.13, Vilnius, elektroninis
pastas -info@chc.It.
b. Tiekéjo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Kulautuvos g. 45 a, Kaunas,

elektroninis pastas — info@axis.lt, faksas — 837 360 358

2. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 18.5 punktas)

a. Pirkejo atstovy, kurie bus atsakingi uZ Sios Sutarties vykdyma, kontaktai: (Mechaniniy
irengimy remonto skyriaus vadovas Vladas Strebeika, tel. 2667393, 8-650 77842 el. pastas
vladas.strebeika@chc.It.

b. Tiekéjo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdymg, kontaktai: Pardavimy
inzinierius, Vilius Legeika, 868697791, vilius.legeika@axis.lt).

c.
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PREKIY PIRKIMO -~ PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS
1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
i Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) sios Sutarties SD, tiekiantis (-i) Sutartyje nurodytas
Prekes Pirkejui.
1.2. Pirkéjas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytas Prekes i§
Tiekejo
1.3. Salis - Pirkejas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai. Salys - Pirkejas ir Tiekejas abu kartu.
1.4.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.
1.5. Subtiekéjas — Tiekejo pasillyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojant]
tarpusavio sandorj su Tiekeju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Prekiy tiekimg ar tam tikras
konkrecias su Prekiy tiekimu susijusias funkcijas

Bendrosios savokos
1.6. Pirkimas - Pirkejo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Prekiy tiekimo Sutartj.
1.7 Prekés — Sutarties SD 1 dalyje nurodyti Tiekeéjo parduodami ir Pirkeéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip
pat Sutarties SD 1 dalyje numatytos perkamy kilnojamuyjy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos su jy
tinkamy parengimu naudoti susijusios paslaugos.
1.8. Prekiy kaina — Sutarties SD 2 dalyje nurodyta suma, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati
virSyta (isskyrus atvejus, kai Sutarties SD numatytas Prekiy kainos perskaitiavimas), Pirkejo mokama Tiekejui
uz perkamas Prekes pagal Prekiy jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas i§laidas ir mokeséius.

1.8. Prekiy jkainiai — Sutarties SD 2 dalyje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Pirkéjas moka uz
perkamas Prekes, jskaitant visas iSlaidas ir mokesgius.

Dokumentai
1.10.  Sutartis - Si Sutartis, susidedanti i$ Sutarties BD 2.2 punkte i$vardinty dokumenty.

1.11.  Sutarties BD - Sis dokumentas, kuris yra sudéting ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekejo teises, pareigas bei atsakomybe.

1.12.  Sutarties SD - Sutarties specialioji dalis, kurioje detalizuojamas Sutarties objektas, Prekiy apimtis ir
kaina bei jkainiai (jei taikomi), Prekiu pristatymo terminai ir perdavimo - priemimo tvarka bei kitos Saliy sutartos
sglygos.

1.13.  Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai reikalavimai.

1.14.  Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Tiekejas pateikeé Pasitlyma.

1.15. Pasidlymas - Pirkejui vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty dokumenty visuma Prekéms
pagal $ig Sutartj tiekti.

1.16. Kvietimas sudaryti Sutartj — Tiekéjui pateiktas pranesimas, kuriuo Pirkéjas kvieciamas pasirasyti
Sutartj ir informuojamas apie terming skirtg Sutarties sudarymui.

1.17.  Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios tre¢iosios $alies viesosios valdzios individualaus ar norminio pobdzio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos 3ios
Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés aktus, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas.

Datos ir terminai
1.18.  Diena - jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i savoka reiskia kalendorine dieng.

1.19. Darbo diena — jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, §i sgvoka reiskia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.20. Metai - jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i savoka reiskia 365 dieny laikotarpj.

1.21.  Sutarties jsigaliojimo diena - Sutarties pasirasymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta sutarties
isigaliojimo data.



2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS
21.  Atsizvelgiant j Tiekejo Pasidlyme rastu pateikta sutikima su $ios Sutarties salygomis, Sutartis |sigalioja
Sutarties pasiradymo diena arba kitg Sutarties SD nurodyta sutarties jsigaliojimo dieng.
2.2 $i Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau ivardinti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybes tvarka:
221, Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);
2.22. Techning specifikacija (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.3. Sutarties BD;
23. Jei Sutartyje yra neaiskumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisykles, nustatytos aukStesnes galios
Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeigiantiomis Zemesnes galios Sutarties dokumente
nustatytas analogidkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
2.4.  Sutartis yra sudaryta, ji turi biti aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teisg.
2.5. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties tekstas turi bati suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:
251. Zodziai, zymintys konkrecia asmens Iyt], reiskia bet kuria Iytj;
252, Zodziai, zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaitg, ZodzZiai, Zymintys daugiskaitg reiskia ir vienaskaita;
253, Zodziai susitarti’, ,susitare”, ,susitarimas’ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
iformintas rastu;

254. ra&tu”reidkia visas $ioje Sutartyje nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius
ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonemis kitai Saliai
pateiktus pranesimus.

26. Visos $ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
poblidziui specialiajg reiksme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reiksme.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
31.  Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybes teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanciy teises akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

314 Salies atstovai, pasirae &ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

315. Saliai nera zinoma apie jokius bisimus teisings aplinkos pasikeitimus, kurie gali tureti jtakos Salies
isipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymui;

316, Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas;

3.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

318 nei sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekejo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriedtarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio,
kurio alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.
3.2.  Tiekejas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidziantiuose pazeidzianéiuose Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamuy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciuju subjekty jstatymo 29 straipsnio
1 dalyje nurodytus principus;

3.2.2. Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng Prekes nebus i&nuomotos, duotos panaudai, jkeistos, parduotos ar
kitaip perleistos tretiesiems asmenims, Prekems nebus uzdétas arestas ar draudimas, o taip pat nebus
sudaryta jokiy sandoriy, taip pat ir ateities sandoriy, kurie apsunkinty Pirkejo galimybe disponuoti Prekemis;
323, turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Prekems tiekti;

3.2.4. | Pasillymo kaing jskaiiavo visas islaidas, batinas Prekiy pagal $ia Sutartj tiekimui (jskaitant PVM
saskaity teikima naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita” (elektronines paslaugos ,E. sgskaita” svetaine
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)), bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkejo priklausanciy aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekejo islaidos ir (arba) Tiekejui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis;
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3.2.5. yra susipazings arba jsipareigoja susipazinti su visais Pirkejo vidaus teises aktais, reik$mingais
tinkamam Tiekejo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. Pirkejas patvirtina, kad:

3.3.1. |vykde Siai Sutarciai sudaryti batinas pirkimy proceddras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas patiektas kokybiSkas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaityti
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei PVM saskaita pateikta naudojantis elektronine paslauga
.E. saskaita"“.

34. Tiek i Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty jstatymo ir
kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty jstatyme iSdestyty reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty jstatymo normos. Salys konstatuoja ir
patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

3.5. Jei paaiskeja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/far pareiskimai (-as) yra
melagingas (-) ir/ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai del tokio (-iy) melagingo (-y) irfar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

41. Sios Sutarties objektas yra Prekes, nurodytos Sutarties SD 1 dalyje ir aprasytos Techningje
specifikacijoje.

4.2. Tiekejas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés nera
apribotos, tre€iyjy asmeny pretenzijy dél parduodamy Prekiy néra.

5. PREKIY KIEKIS IR KAINA
8. Sutarties SD 2 dalyje apibréziamas Pirkejui tiekiamy Prekiy kiekis.
52. Prekiy kaina ir Prekiy jkainiai (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 dalyje.
5.3. Tiekejas | Prekiy kaing yra jskaitiaves visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, visus mokesgius,
iskaitant PVM bei PVM saskaitos teikimo mokestj naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita®, bet
neapsiribojant:
5.3.1. islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu (transportavimo, pakavimo, tranzito,
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) &iy darby priezitros
iSlaidas);
5.3.2. apsirGpinimo jrankiais, reikalingas pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezidrai, islaidas (jei taikoma);
5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;
5.3.4. Prekiy garantines priezitros i$laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

5.3.5. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Prekiy tiekimui uztikrinti), arba su laisvo
prekiy judejimo teiseés jgyvendinimu susijusias i$laidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§
kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

5.3.6. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo ilaidas, jskaitant i$laidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.7. kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas.

5.3.8. visas kitas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su Prekiy tiekimu, bei bet kokiy darbu,
reikalingy Prekems tiekti, kuriuos Pardaveéjas, bidamas srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei bty
buves pakankamai ripestingas ir tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog Pardavéjas Prekes
tiekty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina.

5.4, PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo metu galiojanéiy
teises akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta Prekiy kaina (nejskaitant PVM) nesikeiia, o bendra Prekiy kaina yra
perskaiciuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydzZiui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Pirkejui.

5.5.  Visi mokejimaiir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta — eurais.

6. PREKIY KOKYBE



6.1. Prekems ir (ar) Prekiy kokybei keliami reikalavimai apibréZziami Sutarties SD 3 dalyje, Technineje
specifikacijoje bei Pasitlyme. Tiekiamy Prekiy kokybes reikalavimai atitinka teisés akty keliamus reikalavimus
bei jprastai tokios rasies Prekems keliamus reikalavimus.

6.2. Tiekejas privalo uztikrinti, kad lygiavert¢ jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija baty uztikrinama visa
Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.3. Tiekejas, Pirkejui pareikalavus, per Pirkéjo nustatyta terming privalo pateikti Pirkejui pakankamus
irodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Prekiy tiekimui Lietuvos Respublikoje
leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkanCius dokumentus.
6.4. Tiekejo parduodamos Prekes privalo bati naujos, nenaudotos, tinkamos naudoti pagal jy tiksling
paskirtj, be paslepty Prekiy trikumy, del kuriy Prekiy nebity galima naudoti pagal ju tiksling paskirtj arba del
kuriy sumazety Prekiy naudingumas. Tiekejas taip pat garantuoja, kad Prekes, tiekiamos pagal Sutart], yra
kokybiskos, neturi dizaino, medziagu ar darbo defekty arba defekty, atsiradusiy del kokiy nors Tiekejo veiksmy
ar ju nebuvimo, taip pat galin¢iy atsirasti normaliai naudojant Prekes galutinéje Prekiy paskirties vietoje
esanciomis salygomis. Jeigu Sutartyje reikalavimai Prekéms nenustatyti Prekés turi atitikti jprastus
reikalavimus, t. y. turi tureti ty savybiu, kurios pagal Sutart] butinos Prekems.

6.5. Prekes turi biti patiekiamos gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei Prekés pagal savo pobudj néra
jpakuojamas, ir (ar) jei perkama ne pilna pakuote). Pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i$krovimo
darbams taikomus reikalavimus, siekiant apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy
gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i$saugojima jas gabenant.

6.6. Prekiu garantinis terminas nustatomas Sutarties SD 3 dalyje ir pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar
ju dalies, jeigu Prekes tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkejo nuosavybén dienos, t. y. Prekiy perdavimo —
priémimo akto pasiradymo dienos.

6.7. Jei Prekiy trikumai pastebimi Prekiy perdavimo - priémimo metu Pirkejas turi teisg nepriimti Prekiy.
Apie pastebety Prekiy trikumus yra paZymima perdavimo — priemimo akte, nurodant priimto sprendimo
motyvus (jei jmanoma, nurodant ir priemones, kuriy Tiekeéjas privalo imtis, kad Prekiy kokybe atitikty Sutarties
reikalavimus ir Prekiy perdavimo — priemimo aktas baty pasirasytas).

6.8. Jei Prekiy trikumai pastebimi po Prekiy perdavimo — priemimo akto pasirasymo, bet ne veliau kaip
per Sutarties SD 3 dalyje nustatyta garantinj termina, Pirkéjas radtu informuoja apie tai Tiekeja, nurodydamas,
kad Tiekejas per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nuo Pirkéjo pranesimo apie trikumu nustatyma
igsiuntimo dienos privalo savo jegomis ir leSomis:

6.8.1. pasalinti trikumus, arba

6.8.2. netinkama Preke(-es) pakeisti kita kokybiska Preke be jokiy papildomy ilaidy Pirkejui.

6.9.  Tiekejas privalo per Sutarties SD 3 dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti visus Prekiy
perdavimo - priémimo metu ir (ar) garantinio laikotarpio metu pastebetus defektus, gedimus, trikumus (toliau
- trokumai), kurie atsirado ne dél Pirkéjo, ne dél tre€iyjy asmeny kaltés (idskyrus Tiekejo samdomus
subtiekejus) ar ne del force majeure aplinkybiy.

6.10. Tiekeéjui per Sutarties SD 3 dalyje nustatyta terming nepasalinus Prekiy perdavimo — priemimo metu
ir (ar) garantinio laikotarpio metu nustatyty Prekiy trokumy arba nepakeitus trikumy turin€iy Prekiy
kokybi&komis, Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkejui Sutarties SD 3 dalyje nustatyto dydZio netesybas
(delspinigius arba bauda) bei atlygina Pirkejo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia
netesybos. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomi | nuostoliy
atlyginima.

6.11.  Tiekejui per Sutarties SD 3 dalyje nustatyta terming nepasalinus garantinio laikotarpio metu nustatyty
Prekiy trilkumy arba nepakeitus trakumy turinciy Prekiy kokybiskomis, ir kai deél tokiy trikumy Prekeés negali
bati naudojamos pagal paskirtj, Pirkéjas turi teise padalinti trdkumus savo jegomis arba pasitelkdamas
tre¢iuosius asmenis, o Tiekejas tokiu atveju apmoka Pirkejo patirtas trikumy $alinimo islaidas.

6.12. Pirkejas turi teise Prekes grazinti Tiekejui, jeigu trikumy pasalinti negalima. Tokiu atveju atitinkamai
sumazinama Prekiy kaina tokiy trikumuy turingiy Prekiy verte. Pirkejas taip pat turi teise reiksti Tiekejui
reikalavimus nurodytus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.334 straipsnyje.

6.13. Tiekejas, tiekdamas Prekes, uztikrina saugos darbe, priedgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei
kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi.

7. SALIY TEISES IR PAREIGOS
7.1. Pirkéjas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga
informacija, kurios pateikimo bitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;
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7.1.3. primti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus
Prekéms;

7.1.4. Tiekejui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, sumoketi Tiekejui uz Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais pristatytas tinkamas Prekes pagal Sutarties SD 2 dalyje nustatyta kaina ir (ar) jkainius (jei nurodyti),
jei PVM saskaita pateikta naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita“;

7.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojangiuose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

7.2. Tiekéjas jsipareigoja:
7.2.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms, | vieta,
nurodytg Sutarties SD 5 dalyje;

7.2.3. pasirOpinti jranga ir darbo jega, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui;

7.2.4. prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo vietos, taip pat Prekiy
sugadinimo rizika iSkrovimo metu i$ Tiekeéjo transporto (jei Prekes pristato ir iSkrauna Tiekejas ar jo pasitelkti
Subtiekejai) Pirkejo nurodytoje Prekiy pristatymo vietoje;

7.2.5. kartu su Prekemis pateikti Pirkejui visg blting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkeja kitais, su Tiekejo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.2.6. nedelsiant rastu informuoti Pirkejg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekejui
patiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

7.2.7. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

7.2.8. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus
teikiamos;

7.2.9. savo saskaita apsaugoti Pirkejg nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandanciy del
Tiekejo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti del savo kalty veiksmy padaryta zalg tretiesiems
asmenims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe del bet kokiy teiseés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektineés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

7.2.10. uztikrinti i$ Pirkejo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Pirkejui paprasius rastu,
grazinti visus i$ Pirkejo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.11. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu
susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekejo darbuotojai bei atstovai
ju laikytysi. Tiekejas garantuoja Pirkejui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar
darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkejui ir/ar
tretiesiems asmenims baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai:

7.2.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

7.3. Pirkéjas turi teise:

7.3.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkejui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekejas nesugebes laiku pateikti Prekiy ar Prekés teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.3.2. rastu pateikto ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad sis
asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.3.3. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekemis, | kurias Tiekéjas turi atsizvelgti.

7.4, Tiekéjas turi teise:

7.41. gauti visg Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai Pirkejui pateiktas

Prekes;

7.4.2. prasyti, kad Pirkejas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacijg ar dokumentus, kuriy

pateikimo batinybe atsirado Sutarties vykdymo metu;

7.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir

Prekiy tiekimui taikomy teises akty reikalavimus bei pasirasyty priemimo — perdavimo akta;

7.4.4. reikalauti, kad Pirkejas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Kiti Pirkejo ir Tiekejo |sipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojanciuose Lietuvos

Respublikos teises aktuose ir Sutarties SD (jei apibreziami).

8. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

8.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianéiais



Tiekejo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Tiekejui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe,
kaip jo paties veiksmai.

8.2. Tiekejas Sutaréiai vykdyti turi teisg pasitelkti tik tuos Subtiekejus, kurie numatyti Tiekejo Pasidlyme ir
Sutarties SD 4 dalyje. Tiekejas neturi teisés pasitelkti Subtiekeéjy, jel savo Pasidlyme nenurode, kad ketina tai
daryti. Jeigu Tiekejas Sioje Sutartyje numatytoms Prekéms tiekti nori samdyti kita, nei nurodyta Pasitlyme,
Subtiekeja, jis privalo pries tai Pirkejui jrodyti jy patikimuma ir gebejima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti
ra&tiska Pirkejo sutikima del pasirinkto Subtiekejo bei pateikti Subtiekéjo dokumentus, pagrindziancius
atitikima Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei Subtiekéjams buvo taikomi kvalifikaciniai
reikalavimai). UZ Subtiekejo tiekiamy Prekiy kokybe Pirkejui atsako Tiekejas. Tiekejas visada bus atsakingas
u? Sutarties vykdyma, jskaitant Subtiekejams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytq Zala.
Jei Tiekejas pasamdo Subtiekejg be Pirkejo rastisko sutikimo, Tiekejas privalo Pirkejui sumoketi 5 (penkiy)
procenty nuo bendros Prekiy kainos dydzio bauda.

813. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekejo. Tiekejas atsako uZ savo
Subtiekejy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti blty
pasitelkiamas Subtiekejas, neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

8.4. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekes tiekiamos
pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtines veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:
8.4.1. Pirkejui pateikti Siuos dokumentus:

8.4.11. pasiliekangio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) prasyma del jungtinés veiklos partnerio (-iu)
keitimo;

8.4.1.2. pasitraukiangio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) prasymg pasitraukti i$ jungtines veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus [sipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam (-iems) ar
pasiliekangiam (-iams) jungtines veiklos partneriui (-iams);

8.4.1.3. naujojo (-uju) ar pasiliekancio (-iy) jungtines veiklos partnerio (-iy) rastiskg sutikima (-us) pakeisti
pasitraukiant] (-¢ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisimti visus pasitraukiancio (-iu) jungtinés veiklos
partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal jungtines veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) ar pasiliekancio(-iy) jungtines
veiklos partnerio (-iy) kvalifikacija pagrindziancius dokumentai (jei taikoma);

8.4.2. |rodyti Pirkeéjui naujojo(-y) ar pasiliekancio(-iy) jungtines veiklos partnerio (-iy) patikimuma ir gebejima
vykdyti paskirtas funkcijas;

8.4.3. gauti Pirkejo rasytinj sutikima keisti jungtines veiklos partnerj (-ius);

8.4.4. pateikti Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekangiojo(-iujy) jungtines veiklos
partnerio (-iy) jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis (-ieji)
ar pasiliekantis (-ys) jungtinés veiklos partneris (-iai) perims visus pasitraukianciojo (-iyjy) jungtines veiklos
partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtines veiklos sutartj.

8.5. Tiekejas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkejo darbuotojy darbo sutarciy pagrindu ar
kitokiu bidu, jei tai néra rastu suderinta su Pirkeéju.

8.6. Tiekejas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkejo auditoriy, patarejy, konsultanty,
atstovuy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems del to kilty interesy konfliktas, bty paZeistos tokiy
specialisty profesines etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

8.7. Sios dalies nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

9. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
9.1. Prekiy pristatymo terminai ir Prekiy pristatymo vieta nurodyta Sutarties SD 5 dalyje.

9.2, Tuo atveju, jei sudaroma ilgalaike Sutartis visam Prekiy kiekiui arba kiekvienai perkamai Prekiy daliai
(jei Prekes Pirkejui pristatomos dalimis) Pirkejas sudarys ir el. pastu, faksu arba registruotu pastu
pateiks atskirus radtiskus uzsakymus. Uzsakymuose bus nurodoma:

9.2.1. Pirkéjo pavadinimas;

9.2.2. Prekés pavadinimas;

9.2.3. Prekiy kiekis;

9.2.4. Prekiy pristatymo vieta bei kita, Pirkéjo nuomone, reikalinga informacija.

9.3. Uzsakymas bus laikomas gautu, pristatymo dieng, bet ne véliau kaip po 5 darbo dieny nuo uzsakymo

i&siuntimo pastu dienos ar uzsakymo i$siuntimo elektroniniu pastu ar faksu dieng, jei uzsakymas i$siunciamas

elektroniniu pastu arba faksu.

94, Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos kokybeés Prekiy

pristatymu | Prekiy pristatymo vieta, turi kreiptis | Pirkeja rastu del Prekiy perdavimo - priemimo akto

pasiraSymo.

9.5. Jei kitaip nenumatyta Sutarties SD 5 dalyje, Pirkejas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Tiekejo rastisko kreipimosi pasirasyti Prekiy perdavimo - priemimo akta, jei Prekiy kokybe atitinka

£ i !
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Su:artyje nustatytus r_eikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo - priemimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy, Pirkejas turi teise atsisakyti pasirasyti Prekiy perdavimo — priemimo akta, rastu
purpdydamas _pnlmto spre_r!dimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekejas privalo
imtis, kad Prekiy kokybe atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo — priemimo aktas baty pasirasytas).
2.6. Jeigu Prekiy perdavimo - priémimo metu nustatomi Prekiy trikumai, Pirkéjas turi teise nepriimti
rekiy.

9.7. Prgqu perdavimo - priemimo aktas, turi bhti suradytas dviem vienodg teising galig turiniais
egzemplioriais, kuriuos pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybes teise j Prekes Pirkéjui pereina nuo
Prekiy perdavimo - priemimo akto pasiradymo dienos.

9.8. Tiekejas Prekiy perdavimo - prié¢mimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus brézinius, instrukcijas

ir [citus duomenis bei dokumentus, nurodytus Sutarties SD 5 dalyje (jei taikoma), kuriuose detaliai aprasyta,
kaip naudoti, priziGreti, reguliuoti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar ju dalis. Kol Pirkejui nepateikiamos

nejvykdyti.

9.9. Prekiy pristatymo iSlaidas iki pristatymo vietos apmoka Tiekejas.

9.10. Prekiy sugadinimo rizika iskrovimo metu, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy
pristatymo vietos tenka Tiekejui.

9.11. Tiekejui véluojant patiekti Prekes $ioje Sutartyje nustatytais terminais del priezasciy, nepriklausanciy
nuo Pirkéjo, Tiekéjas, Pirkejui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD 5 dalyje nustatyto dydzZio netesybas
bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Pirkejui pareiSkus
reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.

9.12. Rasytiniu Saliy sutarimu Prekiy pristatymo terminai gali bati pratesti jeigu:

9.12.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal $ig Sutart] ir todel Tiekejas negali
tiekti Prekiy;

9.12.2. Pirkejo Tiekejui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Tiekejo Prekiy tiekimo
terminams;

9.12.3. ypac nepalankios meteorologineés salygos turi jtakos Tiekeéjo Prekiy tiekimo terminams;

9.12.4. bet kokios kitos Klitys, priskirtinos Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo samdomiems tretiesiems asmenims,
trukdo Tiekejui laiku patiekti Prekes.

9.13. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BD punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima. Sutarties BD 9.12 punkte numatytais atvejais Prekiy pristatymo terminai gali buti pratgsiami ne
ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 9.12 punkte nurodytos aplinkybés.

10. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA
10.1.  Jei Prekiy tiekimo metu Tiekejas privalo paimti tam tikrus Pirkejo daiktus ir, pristatgs Prekes, juos
grazinti Pirkejui, arba Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas suteikia Tiekejui bet kokius Pirkejui priklausancius
kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisykleés:
10.1.1. Tokius daiktus Pirkéjas perduoda Tiekejui EXW salygomis pagal INCOTERMS 2000 rastu nurodytoje
vietoje;
10.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Tiekéjas grazina Pirkejui perduotus daiktus DDP
salygomis pagal INCOTERMS 2000 j rastu nurodyta pristatymo vieta;
10.1.3. Toks Pirkejo daikty perdavimas Tiekejui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo teisiy | Siuos daiktus,
i&skyrus tas, kurios yra bitinos Tiekejo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymui.
10.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad, tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo Pirkejui teikti tam
tikras paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam paslaugy teikimui ar darby atlikimui
(iskaitant pranesimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties
nuostatos, nustatancios Prekiy tiekimo tvarka.
10.3. Nepazeidziant sios Sutarties BD 10.2 punkto nuostaty, Prekiy tiekimui pagal $ig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisykles:
10.3.1. Visos Pirkéjui tiekiamos Prekes turi biti pristatomos DDP salygomis pagal INCOTERMS 2000. Prekiy
pristatymo adresas nurodytas Sutarties SD 5 dalyje;
10.3.2. Jei Prekés Pirkejui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Prekiy tiekimo
rezultatui pasiekti, taikomos priémimo-perdavimo ir pretenzijy del Prekiy gabenimo metu atsiradusiy defekty
pateikimo procediiros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo keliais (CMR) konvencijoje.
10.4. Nepazeidziant Sutarties BD 10.2 punkto nuostaty, darby atlikimui pagal 3ig Sutartj taikomos tokios
specialiosios taisyklés:



10.4.1. Tiekejas statybos tyringjimo, projektavimo, statybos rangos darbi.!s atlieka pggal galio}_aqéiu teises
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal Pirkéjo pateiktos projektavimo }JZdU_OU:es, techninio projekto
reikalavimus ir (arba, jei taikoma) Pirkéjo paskirto projekto vadovo, techninio prizilrétojo ar inZinieriaus
nurodymus,

10.4.2. Jei pagal $ig Sutartj vykdomi kitokio pobidzio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka.

11. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
11.1.  Pirkejas sumoka Tiekejui uz faktiskai pristatytas Prekes per Sutarties SD 6 dalyje nustatytg termina.
11.2.  Visi mokejimai pagal $ig Sutartj atliekami eurais jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 dalyje.

11.3. Tiekéjas, israsydamas PVM saskaita-faktirg ar kito tipo priklausancia israsyti saskaita ir Prekiy
perdavimo - priemimo akta, nurodo Sutarties data ir numerj bei aiskiai detalizuoja (PVM saskaitoje faktdroje,
jos i8klotingje ar Prekiy perdavimo - priemimo akte), kokios konkrecios Prekeés buvo pristatytos. Jeigu tai
reikalinga pagal kitas $ios Sutarties nuostatas, gali bati nurodomas ir investicinio projekto numeris. Tiekejas
PVM saskaita ar kito tipo priklausancia israsyti saskaitg Pirkejui teikia naudodamasis elektronine paslauga
,E. saskaita”.

11.4.  Salys susitaria taikyti tokig Pirkejo mokejimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

11.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susij¢ su mokejimo prievoliy uz pagal §ig Sutari
patiektas Prekes jvykdymu;

11.4.2. Antrgja eile yra jskaitomi Tiekejo reikalavimai, susij¢ su netesyby arba nuostoliy pagal $ig Sutartj
atlyginimu;

11.4.3. Treéiaja eile yra jskaitomos kitos Pirkejo Tiekéjui moketinos sumos (jei tokiy yra).

11.5. Jei mokejimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokescius uZ tarptautinj mokejimo nurodyma, o uZsienio banky mokes¢ius sumoka mokejima
priimanti Salis).

11.6. Pirkejas, nesant apmokejimo sulaikymo pagrindy, nesumokejes Tiekejui uz Prekes per Sutarties SD
5 dalyje nurodyta terming, Tiekejui pareikalavus, moka 0,05 procento nuo laiku nesumoketos sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

11.7. Pirkeéjas turi teise sulaikyti apmokeéjima Tiekejui, jei Tiekejas laiku nevykdo savo jsipareigojimy pagal
8ig Sutart).

11.8. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkejo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaitiuotas netesybas iSskaiciuoti i§ bet
kokiy Tiekejui atliekamy mokeéjimy teises akty nustatyta tvarka pranedant apie tokiy netesyby jskaityma.

11.9. Pirkéjas visus mokejimus susijusius su Sutarties vykdymu atliks tik Tiekejui. Pirkéjas mokejimy
subtiekejams ir/ ar tretiesiems asmenims neatliks.

12. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

12.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybes
teises, isskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe, pereinanti
Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo — priémimo momento be jokiy apribojimuy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti be atskiro Tiekejo sutikimo tretiesiems asmenims.

12.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, isskyrus pacig Sutartj, yra Pirkejo nuosavybe ir, Tiekejui
baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkejo reikalavimu turi bati graZinti (kartu su visomis jy kopijomis) Pirkejui.
12.3. Sios Sutarties tekstas, iSskyrus Tiekéjo vienasaliskai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojanéius Tiekéja, yra Pirkeéjo autorinis kirinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiros yra
Pirkejo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik nei§imting, terminuota teis¢ naudotis Sutarties tekstu tik Sios
Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks $ios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Pirkejui taikant
Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras, naudojimas Tiekejo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj
radytinj Pirkejo sutikima.

12.4. Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir/ar Zalos atlyginimg Pirkejui (jskaitant bylingjimosi iSlaidas) del bet
kokiy reikalavimu, kylan¢iy dél intelektinés nuosavybes teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynyba jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas (jtariamas paZeidimas) atsiranda del
Pirkejo kaltes.

12.5. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektines nuosavybes teises paZeidimo ar jtariamo
pazeidimo.
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13. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

13.1. _Sutartig; gaiioji_mo laikotarpiu gali bOti kei¢iamos sutarties salygos, kurios atitinka Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiujy

subjekty jstatymo 97 str. nuostatas, tokiems Sutarties salygy pakeitimams Viesuyjy pirkimy tarnybos sutikimas
nereikalingas.

13.2.  Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos, numeracija) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybemis.

13.3.  Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei
ji pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj inagrineti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso Pirkeéjui.

14. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1.  Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutartj. Vienai
Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant,
bet neapsiribojant:
14.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus:
14.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
14.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo salygose;
14.1.4. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;
14.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties BD 14.2 punkto nustatyta tvarka.

14.2.  Pirkeéjas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspejes Tiekeja, nutraukti Sutart], jeigu Tiekejas iS esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

14.2.1. Tiekiamos Prekes neatitinka Sutartyje numatytuy reikalavimy ir Tiekeéjas neistaiso Prekiy trikumy per
Sutartyje nustatytg terming, arba

14.2.2. Tiekejas daugiau kaip du kartus i$ eiles praleido Prekiy tiekimo terming, jei Prekiy tiekimas yra
testinio pobudzio;

14.2.3. Tiekéjas nesilaiko Sutarties SD 5 dalyje nustatyto Prekiy pristatymo termino ir vélavimas nuo
numatyto pabaigos termino yra daugiau nei 30 dieny;

14.2.4. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia sios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai nebuvo istaisyti
per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

14.2.5. Tiekejui yra iskeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos
analogiskos proceddros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Pirkejui tampa zinoma apie kitokj
priverstinj Tiekejo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esmines jtakos Tiekejo galimybems toliau vykdyti
Sutartj ir (ar) del Tiekejo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darbu, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibreztus
nusikaltimus;

14.2.6. Tiekejas pazZeidzia 3ios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektines
nuosavybes ar konfidencialios informacijos valdyma;

14.2.7. Tiekeéjas paZeidzia Sutarties BD 8 dalies nuostatas;
14.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

14.2.9. Pirkeéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu badu, kaip jis manc esant
tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 dieny, Tiekejas turi teisg reikalauti leidimo
atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkeéjui neiddavus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Tiekejo kreipimosi,
nutraukti Sutartj, jspejus apie tai pries 10 dieny.

14.3. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesant Tiekéjo kaltes, nesikreipdamas | teisma,
nutraukti $ia Sutartj pries 30 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai kitai Saliai. Pirkejas, norédamas $iuo
pagrindu nutraukti Sutartj turi blti sumokeéjes uZ visas faktiskai patiektas iki Sutarties nutraukimo dienos
Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes.

14.4.  Pirkéjui nutraukus Sutartj Sutarties 14.2 punkto nustatyta tvarka arba Tiekejui, nepagristai nutraukus
Sutartj, Pirkéjui pareikalavus, Tieké&jas moka Pirkejui 10 (deSimties) procenty Prekiy kainos dydzio bauda ir
atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Pirkéjui parei$kus reikalavima atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

14.5.  Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.



15. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS.

15.1. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelemis ir
sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievoles yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negincijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

152,  Sutarties pagrindu Salies privalomos moketi netesybos turi bati sumokétos per 10 (desimt) dieny nuo
joms apmoketi iSradytos sagskaitos — faktdros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas sumoketi
netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi biti apmokéti per
10 (desimt) dieny nuo radytinés pretenzijos gavimo dienos. Jei $iame punkte minima dokumenta israso
Tiekejas, tai jis jj Pirkéjui pateikia naudodamasis elektronine paslauga ,E. saskaita“.

15.3.  Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokejimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

15.4.  Jei Pirkimo salygose buvo nustatytas reikalavimas Tiekéjui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos $ios salygos:

15.4.1. Tiekéjas ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo ios Sutarties jsigaliojimo dienos turi pateikti
Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima, turintj galioti ne trumpiau negu galioja 3i Sutartis;

15.4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta,
jei sutarties verté 300 000 Eur be PVM ar didesné. Sutartis turi bati uZtikrinama Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdves valstybeéje registruoto banko, arba kito
tarptautinio banko, turin€io ne Zemesnj nei A- (A minus) reitinga, pagal nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles
isduota besalygine neatSaukiama garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastu. Garantijos verteé -5 %
sutarties vertes;

15.4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas rasytine forma, jame turi bati nurodyta, kad Tiekéjui
nejvykdzius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius jsipareigojimus, garanto davéjas sipareigoja sumoketi
Pirkejui ne didesne kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 10 (desimt) dieny, gaves pirma Pirkéjo
radytinj reikalavima, Pirkeéjui neprivalant pagrjsti savo reikalavimy, o tik raste nurodzius, kaip Tiekéjas nejvykde
ar netinkamai jvykde savo sutartinius jsipareigojimus;

15.4.4. Pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg Pirkeéjas turi turéti galimybe pagal pirma pareikalavima ir be
papildomy jrodymy patiekimo garanto davéjui gauti kompensacija uz nuostolius, kurie atsirasty del Tiekejo
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy;

15.4.5. Pirkejas graZina Tiekejui Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Tiekejo prasymo gavimo ir 8ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymo dienos;

15.5. Jei Tiekejas per Sutarties BD 15.4.1 punkte nustatytg terming nepateikia nustatyto Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei taikoma), laikoma, kad Tiekéjas atsisakeé pasirasyti Sutartj.

16. SALIY ATSAKOMYBE

16.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sioje Sutartyje ir
teiseés aktuose nustatyta tvarka.

16.2.  Salis atleidZziama nuo civilinés atsakomybes, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio 3iy aplinkybiu
ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jegos aplinkybés). Salys nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo
atsakomybes, esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos nepriestarauja
Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per
3 (tris) darbo dienas nuo suzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie ju atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jegos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

16.3.  Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji emesi visu pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

16.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i patyre del laiku
nepateikto pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio pranesimo.
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16.5. Je? nenugalimos jegos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai
nutraukti 8ig Sutartj, apie tai jspejusi kita Salj prie$ 5 dienas. Tokiu atveju Pirkejas atlygina Tiekejai uz iki to
laiko pristatytas kokybiskas Prekes.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1.  Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, i§skyrus Sutarties sudarymo fakta, ir visa jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant | tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar
rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treiai Saliai be iSankstinio rastisko jag
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treiyjy asmeny
poreikiams, isskyrus atvejus, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities
specialistui/patarejui, ar paskolos daveéjui.

17.2.  Visa Pirkejo Tiekejui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas rastu patvirtins,
kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

17.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:
17.3.1. Elektronine forma, rastu ar kitu bldu isreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

17.3.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

17.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialia informacija, turi prisimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vie$ai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus
pobiidZio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus — saugoti konfidencialig informacija ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai Sios Sutarties
pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmu, kad per trumpiausia laikotarpj iStaisyty tokio
atskleidimo pasekmes.

17.5. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, $ia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — graZinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacija sunaikinti.
17.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, sipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavimg sumoketi 3000 eury be pridétinés vertés mokescio baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek ju nepadengia numatyta bauda.

17.7. Visa informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, Pirkejas gali naudoti savo vykdomos veiklos tikslais
ir tai nebus laikoma pazeidimu.

17.8. Jei numatyta Sutarties SD, tiekéjas turés pasirasyti atskirg konfidencialumo susitarimg, kuriame gali
bati nustatytos kitos konfidencialig informacijg, reglamentuojancios nuostatos.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Tiekéjas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal 8ig Sutart] treciajam asmeniui be rastisko
Pirkejo sutikimo.

18.2. Salys sutinka, kad teises akty nustatyta tvarka reorganizavus Pirkéjo jmone ar pasikeitus Pirkejo
teisiniam statusui, be rastisko Tiekejo sutikimo Pirkéjo teisiy ir pareigy perémeéjas nuo teisiy ir pareigy
peremimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas $ios Sutarties pagrindu Pirkéjo prisiimtas teises
ir pareigas. Salys parei$kia ir patvirtina, kad toks Pirkéjo teisiy ir pareiguy peréjimas néra novacija pagal
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies tre¢iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi
itakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie Siame punkte nustatyta teisiu ir pareigy peremima Pirkejas
arba jo teisiy ir pareigy peremejas Tiekejg informuoja rastisku pranesimu, kuris laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi ir Salys atskiro Sutarties pakeitimo nesudaro.

18.3. Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ia Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siunciami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonemis, nurodytomis
Sutarties prieduose nurodytais adresais.

18.4.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD 1 priede.

18.5. Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi $ioje Sutartyje nurodytu
adresu issiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

18.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandané¢ius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teises aktai.

18.7. Visus gintus deél ios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gincy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teises akty nustatyta tvarka.



18.8. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty Sutarties
BD ir (ar) Sutarties SD, kurios atitinka ir nepriestarauja Pirkimo salygoms bei Lietuvos Respublikos pirkimuy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymui.

18.9. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i dalies ar visiskai negaliojancia, ji nedaro
negaliojanciomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria deéti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bty pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultata kaip
ir pakeistoji norma.

18.10. Sutarties daliy / skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui darant nuorodas j juos ir negali bati
vienareikdmiskai naudojami aiskinant Sutarties nuostatas.

18.11. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

19. KITOS SALYGOS

19.1.  Salys sutaria, jog Prekiy pristatymo metu Tiekejas Pirkejui teikia galutinius su Prekiy tiekimu susijusius
dokumentus bei kita medziaga tik lietuviy kalba. Jei atitinkami galutiniai dokumentai bei kita medziaga,
reikalingi Prekiu tiekimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Tiekeéjas prie $iy dokumenty privalo
prideti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertima | lietuviy kalba.

19.2. Pirkejas Sutarties SD ir (ar) Techningje specifikacijoje taip pat gali jforminti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 19.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

19.3. Tuo atveju, jeigu Tiekeéjas nesilaikys Sutarties BD 19.1 ir (ar) 19.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie 8iy dokumenty nebus pridétas vertejo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Pirkéjas tures teise be atskiro pranesimo issiversti minetus
dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokeéting uz pristatytas Prekes suma sumazins turety faktiniy islaidy,
susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.
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Priedas Nr.1

AB ., Axis Industries*
{nekejo pavad:mmas)

45a, LT- 47190 Kaunas. Elektmnmxs pastas: info@axis.lt. Telefonai: Knune (8~§71 360234.
Faksas (8~37) 205463

AB _Vilniaus Silumos tinkiai“
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

PLIENINIU ALKUNIY DENGTY ALIUMINIO OKSIDO KERAMIKA IR VAMZDYNO INTARPO PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tieksjo pavadinimas / Jungtinei veikiai susivienijusiy
Tiekéjy pavadinimai

AB Axis Industries

Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partneris
(pildoma, jei pasidlymg teikia Jungtinei veikiai
| susivienijusit; Tiekéjy grupé)

! Ticksjo adresas(-ai) (je/ skiriasi, taip pat nurodyti ir
I adresg korespondencijai)

Kulautuvos g. 45a, LT-47190 Kaunas

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jel Pasidlymg
pateikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

165707056

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai)’

LT657070515

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo
partnerio saskaitos numeris ir banko pavadinimas

A.s. Nr. LT752140030000317621, Bankas Nordea
Bank Finland Plc Lietuvos skyrius

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo
partnerio telefono numeris

+37065014333

Pasililymo pasiraSymui Tiekéjo / Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Edgaras Adomaitis

2. INFORMACWA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS
ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN)) ASMEN|

Vardas, Pavardé

Vilius Legeika

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

+370 666 97 791

Elektroninio pasto adresas

vilius legeika@axis.lt

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
PaZymime, kad pateikdami savo pasidlyma, sutinkame su Pirkéjo ApraSe ir Pirkimo sglygose nustatytomis
tolesnémis Pirkimo proced(romis ir bisimos Sutarties sglygomis.

Patvitiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, fame tarpe ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, mdsy Paslilymas juos visigkai atitinka ir {sipareigojame jy laikytis vykdydami Sutart]. Taip pat

" Tuo atveju, jei Pasillyma teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie

visus jungtinei velklai susivienijusius Tiekejus




isipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojan€iy ir Pirkimo obje

akty reikalavimuy.

4. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sle Subtiekéjal ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

ktui bei Sutardiai taikomy teisés

Eil.
Nr.

Subtiekéjo pavadinimas®

Sutarties objekto dalies, perduod
Subtiekéju, apradymas

amos vykdyti

5. PASIOLYMO KAINA

PasiGlymo kaina nurodoma eurais uZpildant Zemiau pateikta lentele:

Tiekajo sitlomos
Ei | Perkemos poekés pavadinimas, | ProkesZymeimas, | o | Vienelo | Vieokaina
Nr techniné charakteristika ipas, techniné vnt Kaing, EUR tf‘e
: charakteristika E Eur be PVM PVM
(pildo tiekéjas)

1. AlkOné 45. DN80, PN10 Alkoné 45. DN8O, i
piiening, viduje padengta PN10 pliening, viduje |
aliuminio oksido keramika R- padengta  aliuminio 1
400mm. Kodas P22294D-45 su | oksido keramika R-
plok3&iais flansais DIN2441 400mm. Kodas
bréz. Nr.C06231402 P22294D-45 su

plok&&iais  flanSais
DIN2441 bréz.
Nr.C06231402

Bend - 80mm Xx
45deg basalt PN10

7. [ Alkone 90! DNBO,PN10 Alkine —
plieniné, viduje padengla 90 DNBO,PN10 |
afiuminio oksido keramika R- pliening, vidue | 2 v
400mm. Kodas P22294D-90 su | padengta  aliuminio
ploksciais flandais DIN2441 oksido keramika R-
bréZ. Nr.C06231402 400mm. Kodas

P22294D-90 su

ploksgiais  flan3ais |
DIN2441 brész. |
Nr.C06231402 |
Bend - 80mm Xx

90deg basait PN10

3. | Vamzdyno intarpas su flandais, | Vamzdyno intarpas
detales Nr. P27690D-00, poz 17 | su flanSais, detalés 1
bréZ. Nr.C06231602 Nr. P27690D-00, poz

17 bréz.
Nr.C06231602
Reducer - 100 / 80 [
nb PN10 _ I
Pasiulymo kaina EUR be PVM" | 584440 |
PVM 1227,32 |
Pasiiilymo kaina EUR su PVM 7071,72 .|
|

2 jurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasidlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasiteikti, tatiau konkretus

?avudirimss néra 3inomas, nurodoma ,ne2inomas”.

Toks perdavimas nekeidia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties [vykdymo.

“ Kaina EUR be PVM apskaitiuojama padauginant vieneto kaing EUR be PVM i kiekio.

8 pasiilymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasiGlymy vertinimui. Pasidlymo kaina EUR ba PVM turi apimti visas [3iakdas. visus
mokesdus, iSskyrus PVM mokest, mokétinus pagal galiojanZius Lletuvos Respublikes [statymus, [skaitant saskalty patekimo kastus
per E saskaita® sislema,



6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasililymas galioja 90 dieny nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Siekiant uZtikrinti, kad Laiméjusiy tiekéjy Pasialymuose esangios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje,
prasome nurodyti, ar pasiiilyme yra konfidencialios informacijos Ir kokia Pasidlyme nurodyta
informacija yra konfidenciali.

P t Kokiu pagrindu atitinkamas
. . e i okumentas | dokumentas yra konfidencialus?
ﬁirL UZplidytosf?nrg?;;ﬁ:a pateikiama konfidencialus? (pvz. ftrauktas | tiekéjo jmonés

‘ I (Taip / Ne) komerciniy gamybiniy paslapéiy
sarala ar kt.)

Pasidlymo forma (be priedy, iSskyrus

Galutinio pasillymo bendrg kaing bei Tiekéjo 2008-03-14 |AB Axis: Indusinies

generalinio direktoriaus jsakymas

1. | (uridinio asmens) informacija, nurodyta Sios ; .
pasidlymo formos 1 dalyje, kuri bet kokiu Taip Nr‘vggg'oﬁome dei f::p'gs
atveju negali bGti laikoma konfidencialia gamybiniy haba G 4

informacija) (toliau - |sakymas)

2 | Pasillymo formoje nurodyta informacija apie LR Asmens duomeny teisinés

pasira$ant| asmenj Taip apsaugos statymo 2, 3str
3 Subtiekeéjy deklaracijos (jei pasitelkiami
" | Subtiekéjai)
4 Jungtinés veiklos sutartis (jei Pasiiilyma
" | pateikia Tiekéjy grupé)

Radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas -

! ; ; . : . i . LR Asmens duomeny teisinés

6. | suteikiantis teise pasiradyti Pasill Tai ;

talkoma) &P yii Pasillyma (ei P apsaugos jstatymo 2, 3str

PasiraSydamas §j pasiilyma, tvirtintu visy kartu su pasialymu pateikiamy dokumenty tikruma,

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

Visa kartu su pasidlymu ir / ar pasitlyme pateikta informacija turi biti laikoma konfidencialia ir yra skirta tik
perkanciajai organizacijai, pastarajai siekiant tinkamai ir teisétai jvykdyti organizuojamg vie$ajj pirkima,
kuriam yra pateiktas 3is pasitlymas. Bet koks tiekéjo pasillyme esantios konfidencialios informacijos
naudojimas kitais (ne vieSojo pirkimo vykdymo) tikslais ar atskleidimas tretiesiems asmenims ne pagal teisés
akty reikalavimus, yra neteisétas veiksmas dél kurio tiekéjas patirs Zalg ir teisés akty nustatyta tvarka
reikalaus jg atlyginti. Konfidencialia nelaikoma ta pasililyme pateikta informacija, kuri pagal teisés akty
reikalavimus ir teisétas perkandiosios organizacijos pirkimo salygas vieSojo pirkimo metu privalo buti
atskleista konkurso dalyviams ir / ar tretiesiems asmenims.

Edgaras Adomaitis //

(Tiekéjo arba j’ﬁg ioto éﬁn’ens vardas, pavarde, paraéas)’

PRIEDAI:
Priedas Nr. 1. Deklaracija dé! sutikimo b{ti subtiekéju.

® Atskiri dokumentai ar &iuose dokumentuose pateikiama Informacija gali bti nurodoma atskirose ellutése, atsizvelgiant | informacijos
konfidencialuma. Saradas néra balgtinis.

? Je! Pasiilyma Pirkimul pasirado vadovo galiotas asmuo, prie pasidtlymo turi biti pridatas ra&ylinis jgaliofimas arba kitas dokumentas,
suteiklantis para$o teisa.
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